
Talve  öö – Juhan Liiv 

 

Päike juba looja läind, 

Pa͜ike jubɑ lo͜əjɑ læ͜ind 

ehavalge kustub ka, 

Ehɑvɑlgə kustub kɑ 

üks ja teine tähekene 

yks jɑ te͜ine tæhekene 

tõuseb üles hiilgama. 

tø͜useb yles hilgɑmɑ 

Tähehiilgus üle nõmme, 

tæhehilgus yle nøme 

üle üksik karjamaa, 

yle yksik kɑrjɑmɑ 

tähehiilgus üle laane, 

tæhehilgus yle lɑne 

tähehiilgus metsala. 

tæhehilgus metsɑlɑ 

 

 

 

* Split diphthongs evenly (the first two 
vowels of the word Päike should sound as 
two eighth notes) 

*[e] at the end of words should be shaded 
towards [ə] 

 

 

 

 

Puud on nagu mõrsjasiidis, 

pud on nɑgu mørsjɑsidis 

härmatisel kaetud aas, 

hærmɑtisel kɑ͜itud ɑs 

siin on vaimud valgeis riidis, 

sin on vɑ͜imud vɑlge͜is ridis 

tuhat tähte hiilgamas. 

tuhɑt tæçte hilgɑmɑs 

 

Kurbus kaob, mure kaob, 

kurbus kɑ͜ob mure kɑ͜ob 

rahu tunned hinges sa, 

rɑhu tun:ned hinges sɑ 

kurbus vaob, mure vaob, 

kurbus vɑ͜ob mure vɑ͜ob 

pilgu heidad taeva sa. 

pilgu he͜idɑd tɑ͜evɑ sɑ 
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